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Pridjudaginn 12. desember 2000.
Nr. 403/2000. M
(Einar Gautur Steingrimsson hrl.)
gegn
K
(Dogg Palsdéttir hrl.)

Karumadl. Innsetningargerd. Bom.

Eftir skilnad M og K fluttist sonur peirra, B, { janiiar 1999 d heimili
M i Noregi, samkvemt samkomulagi mdlsadila. Kom B eftir pad
nokkrum sinnum til Islands til umgengni vio K, sidast 13. juli 2000.
Atti hann ad halda aftur til M réttum mdnudi sidar. Ekki vard af peirri
utanfér. Krafdist M pess ad B yrdi tekinn iir umrddum K med beinni
adfarargerd og fenginn sér. Talid var ad da grundvelli samkomulags
aodila hefdi M haft med hondum rétt til ad annast B eftir norskri l0g-
gjof. Vard ekki annad dlyktad en ad M hefdi einnig i reynd farid med
pann rétt par til B hélt til Islands 13. juli 2000. bvi var litid svo d ad
K héldi B a ologmeetan hdtt fyrir M, sbr. 11. gr. laga nr. 160/1995 og
3. gr. Haagsamningsins. Pd ld ekkert fyrir sem gaf tilefni til ad synja
um afhendingu drengsins d grundvelli dkveedis 3. télulidar 12. gr. laga
nr. 160/1995, né annarra atrida sem par um reedir. Vard pvi ordid vio
krofu M um innsetningargerd.

Domur Hzestaréttar.

Ml petta dema hastaréttardémararnir Gardar Gislason, Arni Kol-
beinsson og Markis Sigurbjornsson.

Séknaradili skaut malinu til Haestaréttar med kaeru 27. oktdber 2000,
sem barst réttinum dsamt keerumalsgdgnum 6. névember sl. Kerdur er
urskurdur Héradsdéms Reykjavikur 13. oktéber 2000, par sem hatnad
var krofu séknaradila um ad sér yrdi heimilad ad fa nafngreindan son
maélsadila, feddan 1989, tekinn tir umrddum varnaradila og fenginn sér
med beinni adfarargerd. Keruheimild er 1 4. mgr. 84. gr. laga nr.
90/1989 um adfor, sbr. 102. gr. laga nr. 92/1991. Séknaradili krefst pess
ad adfarargerdin verdi heimilud. P4 krefst hann malskostnadar { héradi
og karumadlskostnadar ur rikissjodi, svo og ad varnaradila verdi gert
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ad greida madlskostnad i héradi og fyrir Haestarétti an tillits til pess
hvort fallist verSur a4 greidslu malskostnadar ur rikissjédi.

Varnaradili krefst pess adallega ad hinn kerdi drskurdur verdi stad-
festur, en til vara ad malinu verdi visad fra héradsdoémi. [ badum til-
vikum krefst hin kerumadlskostnadar an tillits til gjafséknar, sem henni
hefur verid veitt fyrir Haestarétti.

L

Samkvaemt gognum malsins kynntust adilar pess 1986 og héfu sam-
bud nokkru sidar, en gengu i hjiskap 26. mars 1997. Pau eiga saman
tvo syni, fadda 1989 og 1993, og déttur feedda 1991. Nokkru eftir
stofnun hjtiskapar fluttust adilarnir med bérnum sinum til Noregs. Par
fengu pau leyfi yfirvalds til skilnadar ad bor8i og s&ng 5. mai 1998.
Var pd dkvedid ad pau feru sameiginlega med forsjd barnanna, sem
yrou med 16gheimili hér 4 landi hja varnaradila. Agreiningur reis eftir
petta milli adilanna um hvar eldri sonur peirra ®tti ad eiga heimili. Af
pvi tilefni somdu pau 30. desember 1998 um ad leita eftir 4liti nafn-
greinds salfredings, medal annars til ad ganga tr skugga um hja hvoru
peirra drengurinn vildi bda, og ad hlita nidurst6dum bess. Var alitsgerd-
inni lokid 4. jandar 1999 og nidurstadan 4 pann veg ad hagsmuna
drengsins yrdi betur gaett og porfum hans betur fullnzgt med pvi ad
hann byggi hji s6knaradila. Pessu til samremis gerdu adilarnir samn-
ing 8. jandar 1999, par sem me®al annars kom fram ad pau hefdu
akvedid ad logheimili drengsins flyttist til séknaradila { Noregi.

Adilarnir gerdu skilnadarsamning 25. juni 1999 { tengslum vid ,,fyr-
irtoku hjénaskilnadarmals ... hjd syslumanninum { Reykjavik®, en um
tilefni peirrar fyrirtoku liggja ekki fyrir nanari gogn i malinu. I samn-
ingnum var medal annars tekid fram ad adilarnir feeru sameiginlega
med forsjd barna sinna. Skyldi eldri sonur peirra eiga 16gheimili { Nor-
egi hja séknaradila, en hin bornin tvo hér 4 landi hja varnaradila.

[ malinu liggur fyrir bréf syslumannsins i Reykjavik 13. jili 1999
um stadfestingu 4 samningi adilanna um medlag. Par var lyst ad adil-
arnir feeru sameiginlega med forsjé eldri sonar sins og hefdu { upphafi
samid um ad hann hefdi 16gheimili hja varnaradila. Sagdi sidan eftir-
farandi: ,,Ad8ilar hafa ni gert med sér samkomulag um ad barnid ...
hafi 16gheimili hja f68ur og ad modir greidi f6dur einfalt medlag med
pvi ... til 18 4ra aldurs. Samkomulag petta byggist &4 vottudum samn-
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ingi foreldra, dags. 5. febrdar og 18. juni 1999 og lagbur var fram hja
embetti syslumannsins i Reykjavik pann 30. jini 1999. Med visan til
17. gr. barnalaga nr. 20/1992 stadfestist hér med ofangreint samkomu-
lag adila um greidslu framferslueyris.*

Oumdeilt er ad umraddur sonur adilanna hafi flust { Januar 1999 4
heimili s6knaradila i Noregi. Hann hafi eftir pad komid nokkur skipti
til Islands til umgengni vid varnaradila. Sidast hafi hann komid i pvi
skyni hingad til lands 13. juli 2000 og att ad halda aftur utan til s6kn-
aradila réttum manudi sidar. Ekki hafi ordid af peirri utanfér og varn-
aradili tjad séknaradila ad drengurinn vildi ekki fara aftur til Noregs.
Upp frd pvi mun drengurinn hafa dvalist hér 4 landi hja varnaradila.
Fyrir liggur ad hiin h6fdadi mal &4 hendur séknaradila fyrir Héradsdomi
Reykjavikur 18. 4gutst 2000 til ad fa fellt dr gildi samkomulag beirra
um sameiginlega forsjad barnanna og fa sér demda forsjana. Upplys-
ingar hafa ekki verid lagdar fram um afdrif pess mals.

Soéknaradili lagdi 21. 4gist 2000 fyrir Héradsdém Reykjavikur
beidni um heimild til peirrar innsetningargerdar, sem mal petta er rekid
um. Greint er fra malsastedum adilanna i hinum kerda drskurdi, sem
var kvedinn upp med tveimur sérfrodum meddoémsmonnum, en {
honum var krofu séknaradila sem fyrr segir hafnad. Fyrir Hestarétti
hefur s6knaradili adallega reist krofu sina 4 dkvedum samnings um
einkaréttarleg dhrif af brottndmi barna til flutnings milli landa, sem var
gerdur 1 Haag 25. oktéber 1980, sbr. 16g nr. 160/1995 um vidurkenn-
ingu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl. Samningur pessi verdur hér 4 eftir nefndur
Haagsamningurinn.

II.

Soknaradili hefur ekki lagt krofu sina um innsetningargerd fyrir
démstdla hér 4 landi eftir peim leidum, sem um redir { 15. gr., sbr. 5.
gr. laga nr. 160/1995. Eins og Stvirett var radgert { skyringargdgnum
vardandi setningu peirra laga stendur petta p6 ekki { vegi pvi ad um
krofu séknaradila verdi beitt dkvedum laganna og Haagsamningsins,
sem bzdi Island og Noregur eru adilar ad.

Af beim gégnum, sem rakin eru hér ad framan, liggur fyrir { mélinu
a0 adilarnir hofdu sameiginlega forsja eldri sonar sins, sem atti p6
medal annars samkvemt samningum adilanna, sem lagdir voru fyrir
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yfirvold hér 4 landi, heimili hj4 séknaradila. A peim grunni hafdi sékn-
aradili med hondum rétt til ad annast drenginn eftir norskri 16ggjof,
sem gogn hafa verid 16gd fram um { malinu, sbr. lov om barn og for-
eldre nr. 7, 8. april 1981 med dordnum breytingum. Af peim atvikum,
sem 4dur er greint frd, verdur ekki annad dlyktad en ad sdknaradili hafi
einnig f reynd fari® med pann rétt par til drengurinn hélt til Islands 13.
Juli 2000 til umgengni vid varnaradila. Verdur samkvamt pessu ad lita
svo 4 ad varnaradili haldi drengnum 4 6l6gmetan hatt fyrir s6knarad-
ila, sbr. 11. gr. laga nr. 160/1995 og 3. gr. Haagsamningsins.

Eins og greinir { hinum karda trskurdi attu démendur { héradi eins-
legt vidtal vid son adilanna 4dur en malid var tekid til drskurdar. Segir
um efni vidtalsins { drskurdinum ad drengurinn hafi ekki tekid afger-
andi afstodu eda sagt berum ordum 4 hvorum stadnum hann vildi bua.
Liggur pannig ekkert fyrir, sem gefur tilefni til ad synja um afhendingu
drengsins 4 grundvelli dkvadis 3. tolulidar 12. gr. laga nr. 160/1995.
Koma ekki { pvi skyni heldur til athugunar énnur atridi, sem um raedir
i tilvitnadri lagagrein.

Ekki verdur fallist 4 med varnaradila ad dkvadi 75. gr. barnalaga nr.
20/1992 fi nokkru breytt um heimild s6knaradila til ad f4 son peirra
afhentan sér med innsetningargerd, enda sakir soknaradili ekki pangad
stod fyrir krofu sinni, heldur til 48urgreindra dkvada laga nr. 160/1995
og Haagsamningsins. P4 hefur varnaradili engin haldber rok feert fyrir
varakrofu sinni um fravisun malsins frd héradsdomi.

Samkvaemt 6llu framansogdu standa ekki efni til annars en ad verda
vid krofu soéknaradila um innsetningargerd. Af adfaraordum Haag-
samningsins er synt ad honum sé ®tlad ad studla ad pvi ad barni, sem
i skilningi hans er haldid { 6dru riki 4 6logmatan hatt, verdi skilad til
pess rikis, par sem pad réttilega var busett 48ur en til farar pess kom.
Pessum tilgangi yrdi n4d med pvi ad varnaradili feeri sjalf med son adil-
anna til Noregs og 1éti hann par { umsja séknaradila eda studladi a
annan hatt ad for drengsins pangad, en af ordalagi 1. mgr. 11. gr. laga
nr. 160/1995 verdur ekki alyktad ad naudsyn beri til ad honum verdi
skilad med pvi ad faera hann hér 4 landi { hendur s6knaradila. Lati varn-
aradili hins vegar ekki verda af pvi ad skila drengnum til Noregs 4
pennan hétt verdur ekki undan pvi vikist ad athending hans & grund-
velli laga nr. 160/1995 og Haagsamningsins fari fram med innsetning-
argerd { samraemi vid krofu séknaradila, sbr. 1. mgr. 13. gr. laganna.
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Verdur pvi tekin til greina krafa séknaradila um ad honum sé heimilt
ad f4 drenginn tekinn dr umrddum varnaradila og afhentan sér med inn-
setningargerd, sem fara ma fram til fullnustu 4 skyldu varnaradila ad
lidnum premur vikum frad uppsogu pessa doms, hafi hin ekki 4dur
ordid vid skyldu sinni 4 pann hatt, sem 4dur greinir.

Ekki er vidhlitandi lagastod fyrir ad dema séknaradila malskostnad
ur rikissj6oi. Ad pvi gettu verdur dkvadi hins karda urskurdar um
malskostnad og gjafsoknarkostnad stadfest, en rétt er ad karumals-
kostnadur falli nidur. Um gjafséknarkostnad varnaradila fyrir Haesta-
rétti fer samkvaemt pvi, sem { ddmsordi greinir.

Démsord:

Séknaradila, M, er heimilt ad lidnum premur vikum fra upp-
sogu pessa doms ad f4 B, kt. [...], tekinn tr umrdadum varnarad-
ila, K, og afhentan sér med beinni adfarargerd, hafi varnaradili
ekki 40ur fert hann til Noregs eftir pvi, sem ndnar greinir { for-
sendum bessa doms.

Akvadi hins kerda drskurdar um malskostnad og gjafséknar-
kostnad eru stadfest.

Kerumadlskostnadur fellur nidur.

Allur gjafséknarkostnadur varnaradila fyrir Haestarétti greidist
ur rikissjodi, par med talin malflutningspéknun 16gmanns hennar,
150.000 krénur.

Urskurdur Héradsdoms Reykjavikur 13. oktéber 2000.

Mal petta barst Héradsdomi Reykjavikur hinn 21. dgust sl. Pad var pingfest
hér i domi 28. agist sl. en tekid til drskurdar ad afloknum adilaskyrslum og
munnlegum malflutningi, sem fram for 6. oktéber sl.

Malsadilar eru:

Gerdarbeidandi er M, kt. [...], Skien, Noregi.

Gerdarpoli er K, kt. [...], Reykjavik. Eftirleidis verdur visad til malsadila
sem sOknaradila og varnaradila.

Varnaradili, K, krafdist adallega fravisunar mdlsins. Peirri krofu hennar var
hafnad med urskurdi uppkvednum 2. oktéber sl.

Démkrofur malsadila { efnispaetti mélsins eru pessar:
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Soéknaradili krefst déomsurskurdar um ad sonur malsadila, B, kt. [...], verdi
med beinni adfarargerd tekinn Ur umsjd varnaradila og honum fengin umsja
hans. P4 krefst s6knaradili malskostnadar ad mati démsins.

Varnaradili krefst pess adallega, ad hafnad verdi krofu séknaradila um ad
trskurdad verdi, ad B verdi med beinni adfarargerd tekinn dr umsjd hennar og
sOknaradila fengin umsja hans.

Til vara gerir varnaradili pa krofu, ad madlskot fresti framkvaemd adfarar,
verdi fallist 4 krofu séknaradila, par til nidurstada liggi fyrir i kerumali til
Hestaréttar.

[ badum tilvikum er krafist malskostnadar tr hendi séknaradila ad mati
démsins.

Malavextir, mdlsdstedur og lagardk.

Malsadilar h6fu sambid 4 drinu 1986, en gengu { hjiskap a arinu 1997. Pau
eignudust prju born. Pau eru: B, kt. [...], C, kt. [...] og D, kt. [...]. Mélsadilar
fluttu til Noregs 4 drinu 1997. Varnaradili flutti til Islands med born peirra, m.a.
B, 4 fyrri hluta arsins 1998 4n samrads vid sdknaradila og sleit pannig hjiskap
peirra. Varnaradili sétti um skilnad ad bordi og szng hji Fylkesmannen { Ost-
fold i Noregi 31. mars 1998 og féllst soknaradili 4 umsdéknina med undirritun
sinni 3. maf s.4. Jafnframt var par dkvedid ad forsjd barnanna veri sameiginleg
en pau skyldu biia hja varnaradila 4 Islandi. Pvi er haldid fram af halfu séknar-
adila, ad B hafi eindregid lyst yfir vilja til pess ad bia hja honum. Hafi svo um
samist milli malsadila, ad drengurinn flyttist til s6knaradila, pegar hann hefdi
ttvegad sér fasta vinnu { Noregi og ordid sér uti um hisnadi par, en hann hafdi
4dur sagt upp vinnu sinni i Noregi og radgert ad flytjast til Islands til ad vera
nzr bornum sinum. [ septembermanudi 1998 hafi séknaradila badi tekist ad f4
hisn®di og fasta vinnu, en pd hafi varnaradili neitad ad senda B til Noregs.
Séknaradili hafi pvi komid til landsins um j6lin 1998 i pvi skyni ad leysa dr
pessum dgreiningi um dvalarstad drengsins.

Milsadilar dkvadu med samkomulagi dagsettu 30. desember 1998 ad fela
6vilhollum salfredingi, Jéhanni B. Loftssyni, ad ganga ir skugga um og gefa
alit 4 vilja B um bad hja hvoru foreldra sinna hann vildi bda { framtidinni. Sal-
fredingurinn komst ad beirri nidurstodu, ad hagsmunum B veri betur gett og
porfum hans betur fullnaegt { umsja fodur, M, eins og segir { nidurstodu skyrslu
hans, sem dagsett er 4. jandar 1999. I kjolfar pessarar nidurstodu gerdu mals-
adilar med sér samkomulag, sem dagsett er 8. jantar 1999 og er svohljédandi:
,,Vid erum sammadla um ad virda sjdlfstzdan vilja drengsins ad pvi er vardar
busetu hans { framtidinni. Par til hann verdur 12 ara skal fara fram mat 4 vilja
hans og hvad honum er fyrir bestu med sama heatti og gert var nd vid akvordun
um flutning hans til fo6dur. Eftir ad drengurinn verdur 12 dra skal fyrst og fremst
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taka mid af vilja hans { pessu efni. Vilja hans skal { badum tilvikum stadreyna
med skodun og mati med hefSbundnum hetti og skal leita til sérfredinga 4 pvi
svidi { Noregi og Islandi.“

Hinn 13. juli s.4. stadfestu mdlsadilar samning um medlag hja syslumann-
inum { Reykjavik. Efni samningsins var 4 pa leid, ad pau hefSu sameiginlega
forsja barna sinna, en B skyldi eiga 16gheimili hja fo6Sur sinum { Noregi og
modir hans greida fodur einfalt medlag med honum fra 1. mai 1999 til 18 dra
aldurs.

I jilimanudi sl. f6r B til fslands til samvista vid varnaradila. I tslvubréfi, sem
Dogg Palsdoéttir hrl., 16gmadur varnaradila, sendi sdknaradila og dagsett er 20.
juni sl., segir svo: ,,Umbj. m. hefur skyrt mér frd pvi ad pid hafid munnlega
komist ad eftirfarandi samkomulagi um umgengni foreldra vid bérnin sumarid
2000. Yngri bornin fara til fo6dur til Noregs adfaranétt 23. juni og koma 4 ny til
[slands til médur 5. dgust. Elsti sonurinn fer til médur til {slands 13. jdli og fer
4 ny til Noregs til fodur 13. dgust. Vinsamlegast stadfestu petta samkomulag
med pvi ad svara pessu skeyti.

Ekki gekk pad eftir, ad B fari aftur til Noregs hinn 13. agust sl., eins og
akvedid hafdi verid. Pvi hefur séknaradili leitad drlausnar héradsdéms um
athendingu hans.

Varnaradili hofdadi forsjarmal og krafdist forsjar allra barnanna. Malid var
pingfest hér { démi 5. september sl. Sama dag lagdi varnaradili fram beidni um
bradabirgdaforsjd barnanna. Loks metti varnaradili hja syslumanninum {
Reykjavik hinn 18. 4gust sl. og afturkalladi sampykki sitt fra 13. juli 1999 fyrir
pvi, ad 1ogheimili B skyldi vera i Noregi.

Malsastedur og lagarok séknaradila.

Til vidbotar pvi, sem ad framan er rakid lysir s6knaradili malavoxtum svo:

D hafi lyst yfir vilja sinum til ad fa ad dvelja { Noregi hja fodur sinum, 4samt
B brédur sinum 4 komandi vetri. Varnaradili hafi fallist 4 pad fyrirkomulag. Hafi
D é4tt ad koma til baka frd Noregi 13. juli sl. en fara med brédur sinum til Nor-
egs 13. dgust sl. Varnaradili hafi viku 4dur en ad pessu skyldi koma tjad sékn-
aradila, ad ekkert yr8i af pvi ad D feri til Noregs med brédur sinum. Hann hafi
sidan hinn 13. dgust farid ut 4 flugvoll til ad taka 4 méti B en hann hef6i ekki
komid med flugvélinni. Varnaradili hafi hringt { sig sidar pennan dag og tjad sér
ad B vildi ekki koma til Noregs. Hann hafi ekki fengid ad reda vid drenginn,
par sem hann hafi veri0 tti ad leika sér. Degi sidar hafi hann fengid ad rzda vid
drenginn og hafi pa komid { 1jés, ad B sakna®i mjog systkina sinna, en svikid
loford um ad peir bredur fengju ad bia saman { Noregi hafi einkum valdid
honum hugarangri og métad afstodu hans. Séknaradili hafi pvi farid rakleidis
til Islands og hitt B og D eina heima. Honum hafi virst B mjog sar yfir pvi ad
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bredurnir skyldu ekki fa ad fara saman til Noregs. Pegar varnaradili kom heim
hafi pau dkvedid ad hittast um hadegisbil nasta dag og reyna ad finna lausn 4
malinu. Ekkert hafi ordid ur pessum aformum og eigi varnaradili sok 4 pvi.
Varnaradili hafi sidan einhlida dkvedid ad fa mat Bjarneyjar Kristjansdéttur,
félags- og fjolskyldurddgjafa, 4 pvi, hver veri vilji B til basetu og hvad veri
honum fyrir bestu. Séknaradili hafi alitid, ad edlilegt hafi verido ad hafa hann
med { radum um pessa tilhogun, en hann hafi ekki verid henni métfallinn.
Bjarney hafi att stutt vidtal vid B 18. dgust sl. Varnaradili hafi tilkvatt 16greglu
til ad tryggja, ad séknaradili feri ekki med drenginn. Pad hafi hin gert { ner
hvert sinn, sem soknaradili hafi reynt ad fa ad r@da vid hann.

Soéknaradili byggir innsetningarkrofu sina 4 pvi, ad varnaradili haldi B med
6logmaetum heatti og { trdssi vid samkomulag mélsadila um buisetu hans, sem
gert var ad radi sdlfredings. Varnaradili raski pannig ollum stodugleika 1 1ifi
drengsins, en hann hafi dtt ad hefja skélagongu { Noregi 21. dgust sl. Varnarad-
ili hafi velt abyrgd og dkvardanatoku um bisetu og annad er vardi hagi drengs-
ins yfir 4 barnid sjélft, sem sé¢ honum mikid dhyggjuefni. Ljost sé, ad mdlsad-
ilar verdi ad geta unnid saman ad uppeldi barna sinna og beri ad fylgja gerdum
samningum, sem pad vardi. Ella sé hatta 4 pvi ad drengurinn fari sinar eigin
leidir og komist hja pvi ad lita edlilegum aga. Soknaradili telur pad afar brynt
a0 festa komist 4 til frambidar um busetu drengsins og mikilvaegt sé { pvi sam-
bandi, ad varnaradili virdi gerda samninga. Annad hafi { for med sér roskun 4
skélagongu hans og komi honum tr jafnvaegi.

Mali sinu til studnings visar séknaradili til 78. gr. laga um adfor nr. 90/1989
og til grunnraka 75. gr. barnalaga nr. 20/1992, en tekur fram ad eigi beri ad
gagnalykta fra pvi lagadkvadi, enda sé pad sett til fyllingar almennum dkvaedum
adfararlaga um innsetningargerdir. Einnig byggir séknaradili 4 16gum nr.
160/1995 og visar einkum til 11. gr. laganna.

Malsdastedur og lagardk varnaradila.

Varnaradili gerir paer athugasemdir vid malavaxtalysingu soéknaradila, ad
legid hafi fyrir 13. agust sl. ad drengurinn myndi ekki koma. Drengurinn hafi
40ur reett vid fodur sinn og tjad honum ad hann kemi ekki. Einnig hafi varnar-
adili tjad sdknaradila vilja sinn til pess, ad afstada drengsins yrdi konnud { sam-
reemi vid fyrra samkomulag peirra. Eftir ad sdknaradili kom hingad til lands hafi
hann itrekad reynt ad nd drengnum til sin, pratt fyrir ad drengurinn hafi marg-
sagt fodur sinum ad hann vilji ekki fara med honum til Noregs. Malsékn bessi
sé lidur { peim dsetningi hans. P4 sé lysing soknaradila rong ad pvi er vardar
addraganda pess ad Bjarney Kristjdnsdottir atti vidtal vid drenginn. Hin hafi
1atid séknaradila vita um vidtalid med fyrirvara. Enn fremur heldur varnaradili
pvi fram ad gengid hafi & ymsu um umgengi malsadila vid bornin frd pvi pau
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slitu samvistum. S6knaradila hafi vaxid i augum kostnadur vid ad senda yngri
bornin til Noregs og hafi pvi ekki fengid pau til sin nema 4 sumrin. Pau hafi
verid hja honum { prjar vikur sumarid 1999, en sidastlidid sumar hafi déttirin
dvalist hja foSur sinum { sjo vikur, en D hafi ekki unad hag sinum ytra og verid
sendur heim eftir priggja vikna dvol. Rong sé sd fullyrding sknaradila, ad petta
fyrirkomulag hafi verid lidur { samkomulagi um, ad badir drengirnir yrdu hja
fodur sinum 4 komandi vetri. B hafi komid til fslands { 6llum frium sinum fra
pvi hann flutti til Noregs. Hann hafi komid um paska 1999, fimm vikur sum-
arid 1999, um j6l 1999, um sidustu paska og loks hinn 13. jili sl. Varnaradili
hafi greitt allan kostnad af ferdum hans, enda leggi hin dherslu 4, ad drengur-
inn komi hingad til lands sem oftast.

Varnaradili byggir adalkrofu sina 4 pvi, ad lagaskilyrdi skorti fyrir innsetn-
ingarkrofu varnaradila. Engin akvedi séu { islenskum 16gum, sem heimili ad
barn sé tekid Ur umsjd foreldris med beinni adfarargerd, pegar forsja pess sé
sameiginleg, eins og raunin sé i pessu mali. Akvadi 75. gr. barnalaga nr.
20/1992 eigi ekki vid um 4greining malsadila, par sem forsja B sé sameiginleg.
Petta komi skyrt fram { greinargerd med barnalogunum, par sem fjallad sé um
sameiginlega forsja. Par segi, ad sé forsja sameiginleg geti foreldri ekki krafist
afthendingar barns med stod 1 75. gr. barnalaga, neiti hitt foreldrid ad afhenda
barnid. { greinargerdinni segi sidan, ad annad foreldrid eda badir geti, pegar
pannig standi 4, krafist pess, ad sameiginlega forsjain verdi felld nidur, sbr. 2.
mgr. 35. gr. barnalaga og eftir atvikum sett fram kréfu um bradabirgdaforsjd,
sbr. 36. gr. laganna. Varnaradili hafi gert hvort tveggja. Varnaradili hafi enn
fremur mett hja syslumanninum { Reykjavik og 14tid boka par, ad hidn falli fra
fyrra samkomulagi um 16gheimili B { Noregi, auk pess sem hin sampykki ekki,
ad hann fari ur landi. P4 métmelir varnaradili peirri malsastedu varnaradila, ad
16g nr. 160/1995, einkum 11. gr. laganna, eigi hér vid. Forsenda pess ad unnt sé
ad beita dkvedum sidastgreindra laga sé su, ad fyrir liggi erlendar dkvarSanir
vardandi forsjd barna, sbr. og 11. tl. 1. mgr. 1. gr. adfararlaga nr. 90/1989. Engin
erlend dkvordun liggi fyrir um forsja B. St dkvordun malsadila ad breyta 16g-
heimili B hafi verid stadfest hér 4 landi, sbr. stadfestingu syslumannsins {
Reykjavik fra 13. jili 1999. Akvordunin falli pvi ekki undir skilyrdi laga nr.
160/1995, enda sé hin gerd 4 grundvelli sameiginlegrar forsjar og verdi pvi
adfor ekki beitt, sbr. pad, sem adur sé lyst vardandi 75. gr. barnalaga.

Varakrofu sina byggir varnaradili 4 84. gr. adfararlaga nr. 90/1989, en visar
til XXI. kafla laga nr. 91/1991 um medferd einkamala til studnings maélskostn-
adarkrofu sinni.

Fram kemur hér ad framan, ad Bjarney Kristjansdéttir félagsradgjafi reddi
vid B hinn 18. 4gust sl. Greinargerd hennar um vidtalid liggur frammi { mélinu.
Par segir m.a. svo: ,,Um pad leyti sem vidtalid atti ad hefjast bankadi vinkona
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K hja mér og sagdi ad drengurinn veri fyrir utan hisid dsamt foreldrum sinum
og mikid 6setti rikti 4 milli peirra og ad mddirin hefdi pegar hringt 4 16greglu.
Eg gekk pvi 1t og par st6d drengurinn milli foreldra sinna og var M dsattur vid
ad B kami inn { vidtal til min enda hefdi ekki verid haft samrad vid hann um
bad og hann hefdi ekki fengid ad hitta drenginn undanfarna daga. Mér syndist
ad parna veri { uppsiglingu forsjardeila 4n pess ad ég pekkti til pess, sem a
undan var gengid { malinu. Drengurinn st60 titrandi milli foreldranna sem badi
vildu fa hann til sin og mér var 1j6st ad bessar adstedur voru 6polandi fyrir
barnid. Eftir ad hafa hofoad til pess ad badir foreldrarnir vildu drengnum vel
vard nidurstadan si ad K gaf M leyfi til ad reda vid drenginn 4 stabnum ef ég
veri vidstodd og sidan gaf M leyfi til ad ég reeddi vid hann einan eftir pad. Pegar
hér var komid sogu hafdi €g adeins 20 mindtur til ad tala vid B. B sagdist ekk-
ert hafa 4 moti pvi ad tala vid mig. Hann sagdi mér fra skélanum sinum { Nor-
egi og sagdi ad pad hefdi verid dgatt ad vera par. Hann var skyr { tali pegar ég
spurdi hann um adstedur en um lidan sina vildi hann minna tala enda pekkti
hann mig ekki eins og 48ur hefur komid fram. Hins vegar langadi hann nina til
ad vera afram hér 4 Islandi af pvi hér vaeri hann med systkinum sinum og alltaf
eitthvad um ad vera. P4 sagdi hann ad ef hann flytti hinga® myndi hann vilja
fara til pabba sins 4 sumrin og um jol og paska eins og hann fér til mémmu
sinnar medan hann var tti. Mér virtist B fljétur ad jafna sig pegar foreldrarnir
voru hztt ad dsaka hvort annad og pegar €g spurdi hann hvad hann hefdi hugsad
pegar hann st6d a milli peirra tti, sagdi hann ad hann hefdi bara verid ad lesa
pad sem stéd & brunahananum enda veri betta rifrildi ekki hans mal og hann
vildi ekki um pad hugsa af hverju pau 1étu svona. Nidurstada: Af pessum
afskiptum minum af mali B, tek ég ekki afstodu til hvort heppilegt sé fyrir hann
ad flytja fra fodur til m6dur na. Til ad taka slika afstodu er naudsynlegt ad kynna
sér ftarlega malid 1 heild og vita mun meira um adstedur og adlogun drengsins
i Noregi. Hins vegar er afar mikilvaegt fyrir proska drengsins ad foreldrarnir geri
sitt ytrasta til ad vinna ur peim 4dgreiningi, sem rikir 4 milli peirra, til ad pau
geti sinnt foreldrahlutverkinu { sétt.*

P4 hefur séknaradili lagt fram { malinu skyrslu norsks salfredings, sem sinnti
B og fylgdist med skélagéngu hans { Noregi. Skyrslan liggur frammi 4 norsku
svo og { islenskri pydingu. Skyrslan er gerd, ad pvi er virdist 1. febrdar sl. Par
er lyst framférum B fra pvi hann kom fyrst i skélann { jandar 1999. P4 var hann
lokadur og hardsnuinn ,,toff gutte®, sem atti erfitt med ad umgangast onnur born.
N 1idi honum betur, en vilji ekki tjd sig sé talad vid hann um systkini hans eda
moédur. Fram kemur, ad hann virdist sakna systur sinnar. Hann tali mikid um ad
sldst og virdist sja litla kosti pess ad komast hja deilum 4 annan hatt. P4 er pess
og getid 1 skyrslunni, ad pé drengurinn virdist geta treyst 68rum, liti hann
almennt svo 4, ad ekki sé 60rum ad treysta en sjdlfum sér. [ nidurlagi skyrsl-
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unnar segir svo { islenskri pydingu hennar: ,,I framtid er mikilvaegt fyrir B ad
upplifa stodugleika. Ny breyting 4 adstedum hans veri 6heppileg fyrir hann og
pad verdur ad halda afram ad stydja ad jakvadri préun hans 1 framhaldinu. Vid
pad ad hafa fullordna i umhverfi sinu sem eru { gédu jafnvaegi og druggar per-
sénur um hrid, mun hann f4 reynslu af pvi ad haegt er ad treysta 66ru félki og
ad pad svikur hann ekki. Par ad auki geta hinir fullordnu verid fyrirmyndir fyrir
hann til pess ad studla ad préun sveigjanlegri og tillitssamari hegdunarferli (sic).
A pann hatt getur B leert ad pad eru til fleiri leidir til ad bregdast vid i deilum.“

Milsadilar gafu skyrslu fyrir déminum vid adalmedferd malsins.

Lystu pau innbyrdis samskiptum sinum og malsatvikum { tengslum vid deilu
peirra um busetu B { meginatridum, eins og 4dur er rakid. Soknaradili taldi
mikla breytingu hafa or8i0d 4 andlegu astandi B fra pvi hann fluttist til Noregs.
[ fyrstu hafi hann verid i andlegu uppnami, i 6stti vid skélann og sambylis-
konu sina svo og déttur hennar. N sé hann ad na attum. Honum liki vel { skéla
og standi sig vel par. B hafi verid { uppnami eftir heimsékn til méSur sinnar um
sidustu paska og ekki viljad fara til hennar { sumar sem leid. Hann hafi lagt ad
drengnum ad fara og hafi pad ordid nidurstadan. Pad hafi greitt fyrir pvi ad hin
bornin fengu ad fara til Noregs 4 sama tima. Hann kvad pad rangt hjd varnar-
adila ad hidn hafi avallt greitt fyrir far B fra Noregi og til baka. Hann hafi greitt
farmida hans { 611 skiptin nema { sumar, en pa hafi varnaradili lagt dherslu 4 ad
sjd um greidsluna. Astadu pess, ad hann lagdist gegn pvi, ad salfredingur kann-
adi vilja B til dvalar hérlendis eda i Noregi, kvad hann vera pa, ad adstadur
varu ekki réttar. Drengurinn sé ekki heima hja sér og s€ undir sterkum dhrifum
frd umhverfi sinu, m.a. médur sinni og undir miklu 4lagi. Efnt hafi verid til sér-
stakrar skipulagdrar dagskrar fyrir drenginn, allan pann tima, sem hann dvald-
ist hérlendis 4 1idnu sumri og reynt ad gylla fyrir honum veruna hér, eins og
frekast var kostur. Hann veri undir miklu andlegu édlagi nd. Soknaradili taldi
afstodu drengsins til dvalar hér 4 landi métast fyrst og fremst af pvi, ad hann
vildi vera hja systkinum sinum. Hann neitadi pvi ad hafa gert nokkra tilraun til
ad nema B 4 brott frd varnaradila og fara med hann til Noregs, enda pétt hann
hafi haft tekiferi til pess.

Varnaradili stadfesti, ad B hati illa unad hag sinum eftir komu hans til fslands
i mars 1998. Hann hafi pa buid hjd foreldrum varnaradila, par sem hiin hafi ekki
haft adstaedur til ad hafa hann hja sér. B hafi viljad flytja til f68ur sins. Hun hafi
sett ad skilyrdi, ad fram feeri forsjarmat 4 porfum hans og vilja og myndi nid-
urstada pess rada busetu drengsins. AS hennar frumkvadi hafi verid sett akvaedi
i samkomulagid frd 8. jandar 1999 um ad vir8a sjélfstedan vilja drengsins um
dvalarstad. Hin kvadst hafa talid rétt, eins og malum var komid, ad fa sérfredi-
mat 4 porfum hans og vilja til busetu, en séknaradili hafi ekki viljad fallast &
petta. B hafi sjalfur tekid akvordun um ad vera eftir hér 4 landi. Petta hafi att
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sér stad, pegar fjolskyldan var 4 leid med hann tt 4 flugvoll. Hin taldi vilja B
til busetu hér 4 landi moétast einkum af pvi, ad hann vildi vera hjd systkinum
sinum og fjolskyldu. Varnaradili upplysti ad hiin veri { sambud og veru tengsl
sambylismanns hennar og barnanna mjog gé0d.

Forsendur og niourstada.

Séknaradili byggir kréfu sina um ad fa B athentan sér med beinni adfarar-
gerd 4 grunnrokum 1. mgr. 75. gr. barnalaga nr. 20/1992. Lagadkva0id hljédar
svo: ,,Pegar dkvordun er fengin um forsja barns og sd sem barn dvelst hja neitar
ad afhenda pad réttum forsjaradila getur forsjaradili beint til héradsdémara
beidni um ad forsjd hans verdi komid 4 med adfarargerd.” Séknaradili visar til
1. mgr. 35. gr. barnalaga til studnings pess, ad 75. gr. eigi vid tilvik pad, sem
hér um reedir. I tilvitnudu lagaskvaedi 35. gr. barnalaga komi fram, ad forsja
verdi ekki breytt nema breytingin pyki réttmat vegna breyttra adstedna og med
tilliti til hags og parfa barnsins. I tilviki mélsadila hafi ekkert breyst, hvad
adstodu og parfir B vardar. Varnaradili hafi brotid samning malsadila um busetu
B. Jafna megi samningnum um busetu drengsins til pess, ad forsjdin sé hja s6kn-
aradila, enda moti buseta og vidvera hja 6dru foreldra uppeldi barna 63ru
fremur. Séknaradili byggir enn fremur 4 78. gr. adfararlaga.

Varnaradili byggir aftur 4 méti 4 pvi, ad 75. gr. barnalaga eigi ekki vid, pegar
forsja sé sameiginleg. Logjofnudi verdi ekki beitt, pegar um sé ad reda krofu
um ad barn verdi afhent med beinni adfarargerd. Pvi beri ad hafna innsetningu.

Alit démsins.

Malsadilar gerdu med sér samning um bad, ad B skyldi eiga 16gheimili hjd
sOknaradila i Noregi. Sd samningur var stadfestur hjd syslumanninum i Reykja-
vik 13. jali 1999. Varnaradili braut pann samning gagnvart s6knaradila med pvi
ad lata hjé 1ida ad senda B til Noregs.

Samningur pessi fol { sér, ad drengurinn skyldi ad jafnadi hafa busetu hja
soknaradila, sem feri pannig med umrad drengsins. Réttur varnaradila félst {
pvi ad njéta edlilegrar umgengni vid hann.

AJ mati démsins md jafna pessu fyrirkomulagi vid paer adstedur, sem 1. mgr.
75. gr. tilgreinir.

Pad hlytur ad teljast varhugavert ad vidurkenna, ad pad foreldri, sem barn
byr hja ad stadaldri, samkvamt stadfestum samningi, hafi ekki onnur drredi en
ad hofda forsjarmal, sé pvi meinad af hinu foreldrinu ad f4 umrad barns, { peim
tilvikum, par sem forsja barns er sameiginleg. Ef si vari raunin, myndi hinn
brotlegi skapa sér mun betri adstodu 1 forsjarmali, sem rekid yrdi i kjolfarid.
Forsjarmal taka ad jafnadi alllangan tima. Afla parf ymissa gagna um hagi méls-
adila og barns. Likur eru 4 pvi, ad barnid hafi adlagast breyttum adstedum, sem
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getur haft dhrif 4 mat sérfredinga, sem ad jafnadi eru kvaddir til rddgjafar {
malum af pessu tagi.

Pad er pvi nidurstada domsins, ad 75. gr. barnalaga eigi vid { tilviki mélsad-
ila. Démurinn telur enn fremur, ad ekkert meali pvi sérstaklega { mét ad beita
hinu almenna dkvadi 78. gr. adfararlaga um beinar adfarargerdir { tilviki mals-
adila, eins og séknaradili byggir 4. Kemur pvi til skodunar, hvort onnur sjénar-
mid kunna ad verda pess valdandi ad hafna beri krofu séknaradila.

Eins og 40ur er getid gerdu madlsadilar med sér samning dags. 8. jandar 1999
um dvalarstad B. I samningnum sammelast malsadilar um ad virda sjalfstedan
vilja drengsins, ad pvi er vardar busetu hans { framtidinni.

Vidurkennt var af séknaradila { skyrslu hans fyrir déminum, ad B vilji vera
hér 4 landi. Hins vegar vari hann undir sterkum dhrifum frd médur sinni og
umhverfi, sem hefdi dhrif 4 afstodu hans.

Démendur reddu einslega vid B 4. oktéber sl. { starfsstod Alfheidar Stein-
pérsdéttur 1 u.p.b. 45 mintitur, eins og 61. gr. barnalaga veitir heimild til, sbr.
einnig 4. mgr. 34. gr. somu laga.

B tok ekki afgerandi afstodu eda sagdi berum ordum 4 hvorum stadnum hann
vildi bida. Hann nefndi p6 ymsa kosti pess ad bua 4 Islandi, m.a. navist vid systk-
ini sin og médur, félagsskap og taldi ad hér vari mun meira um ad vera.

Hinir sérfr6du meddémsmenn eru 4 einu mali um pad, ad B hafi { vidtalinu
tekid eins afdréttarlausa afstodu, eins og hann hafi treyst sér til vid per erfidu
adstedur, sem hann var par i, par sem honum var gefinn kostur 4 ad velja milli
foreldra sinna. Hann hafi gefid til kynna ad hann vildi ad adrir teekju akvordun
fyrir sig og st dkvordun tti ad vera si, ad hann dveldist dfram 4 Islandi.

Med visan til pessa og til hlidsjénar dkvedi 3. tl. 12. gr. laga nr. 160/1995,
er pad nidurstada démsins ad hafna beri krofu séknaradila um ad B verdi med
beinni adfarargerd tekinn r umsjd varnaradila og honum fengin umsja hans.

Rétt pykir, eins og hér stendur 4, ad hvor malsadili beri sinn kostnad af mal-
inu.

Soknaradili krefst malskostnadar med visan til 19. gr. laga nr. 160/1995.

Log pessi varda fyrst og fremst skuldbindingu islenska rikisins til ad vidur-
kenna dkvardanir annarra rikja um medferd foreldravalds og leggja islenskum
stjérnvoldum pd skyldu & herBar ad sja til pess, ad barn sé afhent aftur til pess
lands, sem pad var 4dur busett { og haldid er hér 4 landi med 6l6gmatum hztti.
Samningur mdlsadila um busetu B er gerdur hér 4 landi og pvi verdur 16gum
pessum ekki beitt um 4greiningsefni malsadila. Malskostnadarkrofu séknarad-
ila er hafnad 4 framangreindum forsendum.

Gerdarpoli, K, hefur fengid gjafsékn med gjafsoknarleyfi dagsettu i dag.

Malflutningspéknun Daggar Palsdéttur hrl., 16gmanns gerdarpola, er dkvedin
150.000 krénur, 4n virdisaukaskatts, sem greidist Ur rikissjodi.
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Skili J. Pdlmason héradsdémari kvad upp drskurd pennan, 4samt meddom-
endunum og salfredingunum Alfheidi Steinpérsdottur og Porgeiri Magntissyni.

Urskurdarord:
Hafnad er krofu soknaradila, M, um ad B, sonur malsadila, verdi tek-
inn Ur umsja varnaradila, K, og honum fengin umsja hans.
Malskostnadur fellur nidur.
Malflutningspoknun Daggar Pélsdéttur hrl., 16gmanns gerdarpola,
150.000 krénur, greidist ur rikissjoodi.




